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12/2023 Art.-Nr.: 730126

Sehr geehrte Kundin! Sehr geehrter Kunde!

Wir mochten lhnen herzlich danken, dass Sie sich zum Er-
werb eines Produkts aus unserem reichhaltigen Angebot
entschieden haben. Lesen Sie die gesamte Bedienungsanlei-
tung und insbesondere die Sicherheitshinweise, bevor Sie
das Produkt zum ersten Mal benutzen.

Verwahren Sie diese Bedienungsanleitung zur zukiinftigen
Verwendung an einem sicheren Ort. Falls Sie das Produkt
weitergeben, miissen Sie diese Bedienungsanleitung eben-
falls mit ibergeben. Diese Bedienungsanleitung kann auch
als PDF-Datei von unserer Service-Hotline angefordert
werden:

Email: jaxmotech-at@sertronics.de
Tel: +43(720) 775312

Diese Anleitung ist auch im elektronischen Format zum
Herunterladen verfligbar: www.jaxmotech.de/downloads.
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C € CE-Konformititserkliarung

Das in dieser Bedienungsanleitung beschriebene Produkt
entspricht allen relevanten harmonisierten Anforderungen
der EU. Die vollstandige Konformitatserklarung finden Sie im
Internet unter www.jaxmotech.de/downloads.

Die in dieser Bedienungsanleitung enthaltenen Abbildun-
gen koénnen in einigen Details von dem tatsachlichen Design
Ihres Gerdtes abweichen, bzw. das Gerat wurde mdoglicher-
weise inzwischen verbessert. Folgen Sie in einem solchen
Fall dennoch den beschriebenen Sachverhalten.

Der Hersteller behilt sich das Recht vor, solche Anderungen
vorzunehmen, die keinen Einfluss auf die Funktionsweise
des Geréates haben.

Zeichenerklarung

Die folgenden Symbole werden in dieser Bedienungsanlei-
tung, auf dem Produkt oder auf der Verpackung verwendet.

Konformitatserklarung: Mit diesem Symbol ge-

c € kennzeichnete Produkte erfiillen alle anzuwen-
denden Gemeinschaftsvorschriften des Europai-
schen Wirtschaftsraums.

— — — Produkt wird mit Gleichstrom betrieben.

1 SICHERHEITSHINWEISE

WICHTIGE SICHERHEITSANWEISUNGEN SORGFAL-
TIG LESEN UND FUR DEN WEITEREN GEBRAUCH
AUFBEWAHREN!

Lesen Sie vor der ersten Benutzung des Produktes

die gesamten Sicherheitshinweise griindlich durch.

Die darin enthaltenen Informationen dienen dem
Schutz lhrer Gesundheit. Die Nichtbeachtung der
Sicherheitshinweise kann zu schweren Beeintrach-
tigungen lhrer Gesundheit und im schlimmsten
Fall zum Tod flihren.

A\ wARNUNG!

Verweist auf eine Gefahrensituation, die, wenn sie
nicht abgewendet wird, eine mdgliche bevorstehende
Gefahrdung fiir Leben und Gesundheit zur Folge hat.

A\ VORSICHT!

Verweist auf eine Gefahrensituation, die, wenn sie
nicht abgewendet wird, zu mittelschweren oder
kleineren Verletzungen fiihren kann.

A\ HINWEIS!

Verweist auf eine Gefahrensituation, die, wenn sie
nicht abgewendet wird, eine mogliche Beschadi-
gung des Gerates zur Folge hat.

Bewahren Sie diese Bedienungsanleitung so auf,
dass sie bei Bedarf jederzeit griffbereit ist. Befol-
gen Sie sorgfaltig alle Hinweise, um Unfalle oder
eine Beschadigung des Prgduktes zu vermeiden.

/A\ WARNUNG!

Gefahren fiir Kinder und Personen mit verrin-

gerten physischen, sensorischen oder menta-

len Fahigkeiten (beispielsweise teilweise Be-
hinderte, dltere Personen mit Einschrankung
ihrer physischen und mentalen Fahigkeiten)
oder Mangel an Erfahrung und Wissen (bei-
spielsweise dltere Kinder).

» Der Wecker kann von Kindern ab 8 Jahren und
daruber sowie von Personen mit verringerten
physischen, sensorischen oder mentalen Fahig-
keiten oder Mangel an Erfahrung und Wissen
benutzt werden, wenn sie beaufsichtigt wer-
den oder beziiglich des sicheren Gebrauchs
des Weckers unterwiesen wurden und die dar-
aus resultierenden Gefahren verstehen.

e Kinder diirfen nicht mit dem Wecker spielen.

 Reinigung und Benutzerwartung dirfen nicht
von Kindern ohne Beaufsichtigung durchge-
fuhrt werden.

* Lassen Sie Kinder nicht mit Verpackungsma-
terial spielen, sondern entsorgen Sie es sofort.

A\ VORsICHT!

EXPLOSIONS UND VERATZUNGSGEFAHR!

UnsachgemaBer Umgang mit der Batterie kann

zu Verletzungen fiihren.

* Ersatz der Batterie nur durch denselben oder
gleichwertigen Typ (siehe ,Technische Daten”).

 Laden Sie Batterien nicht wieder auf und reakti-
vieren Sie Batterien nicht mit anderen Mitteln.

 Achten Sie beim Einlegen der Batterie auf die
richtige Polaritat (+/-).

* Reinigen Sie die Batterie- und Geratekontakte
bei Bedarf.

* Nehmen Sie Batterien nicht auseinander und
bewahren Sie die Batterie an einem kihlen, tro-
ckenen Ort auf.

 Schlie3en Sie Batterien nicht kurz.

 Setzen Sie Batterien keiner ibermaBigen Hitze
aus (z.B. direktem Sonnenlicht) und werfen Sie
sie nicht ins Feuer. Bewahren Sie die Batterie
nicht in einer Umgebung mit sehr geringem
Luftdruck auf.

* Wenn sich das Batteriefach nicht mehr sicher
schlieBen lasst, Wecker nicht mehr verwenden.

» Vermeiden Sie den Kontakt von Batteriefl{is-
sigkeit mit Augen und Schleimhaduten. Bei
Kontakt spuilen Sie die betroffenen Stellen mit
viel klarem Wasser aus und suchen sofort einen
Arzt auf.

« Batterien konnen lebensgefahrlich sein.
Bewahren Sie deshalb Batterien fiir Kleinkinder
unerreichbar auf. Wurde eine Batterie ver-
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schluckt oder ist auf andere Art in den Korper
gelangt, muss sofort arztliche Hilfe in Anspruch
genommen werden.

* Nehmen Sie die leere Batterie aus dem Batte-
riefach heraus. Es besteht die Gefahr, dass
Batteriefllssigkeit auslauft. Entfernen Sie die
Batterie aullerdem:

- bei langerer Nichtverwendung
- bevor Sie den Artikel entsorgen.

A\ HINWEIS!

BESCHADIGUNGSGEFAHR!

UnsachgemaBer Umgang mit dem Wecker kann

zu Beschadigungen fiihren.

 Schutzen Sie den Wecker vor extremer Hitze,
hoher Luftfeuchtigkeit (z. B. Badezimmer), Son-
nenlicht und Staub sowie vor Magnetfeldern,
Chemikalien und mechanischem Abrieb.
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* Bringen Sie den Wecker nicht in die unmittelbare
Nahe von offenen Flammen wie z.B. Kerzen.

* Lassen Sie den Wecker nicht fallen und setzen
Sie sie keinen starken Schlagen aus.

 Tauchen Sie den Wecker nicht in Wasser oder an-
dere Flussigkeiten und schutzen Sie das Gerat
vor Feuchtigkeit.

« Offnen Sie niemals das Gehiuse des Weckers, es
beinhaltet keine zu wartenden Teile (ausgenom-
men ist das Entfernen der Batteriefachabde-
ckung zum Wechseln der Batterie).

* Legen Sie keine Gegenstande auf den Wecker
und Gben Sie keinen Druck auf das Glas oder das
Produkt aus.

* Bertihren Sie das Glas nicht mit kantigen Gegen-
standen, um Beschadigungen zu vermeiden.

« Stellen Sie den Wecker so auf, dass er gegen ein
Herunterfallen von der Tischkante geschiitzt ist.

1

2 BestimmungsgemaBer Gebrauch

Der Vintage Wecker ist zum Anzeigen der Uhrzeit und zur
Wiedergabe eines Alarmsignals bestimmt. Der Wecker ist
ausschlieB3lich fiir den Privatgebrauch bestimmt und nicht fur
den gewerblichen Bereich geeignet. Der Wecker ist kein Kin-
derspielzeug. Verwenden Sie den Wecker nur wie in dieser
Gebrauchsanleitung beschrieben. Jede andere Verwendung
gilt als nicht bestimmungsgemaf’ und kann zu Sachschaden
fihren. Der Hersteller oder Handler Gibernimmt keine Haf-
tung fiir Schaden, die durch nicht bestimmungsgemaflen
oder falschen Gebrauch entstanden sind.

3 Lieferumfang
* Vintage Wecker

* 1x Batterie LR6/R6 (AA)
e Garantie-Urkunde
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MODELLE AC 2709-05 - AC 2709-07
RUCKSEITE

B1

Teile und Bedienelemente
B1 Lichttaste zur Beleuchtung des Zifferblatts /
Snooze Taste zur Aktivierung der Schlummerfunktion
B3 Alarm AN (ON)/AUS (OFF)
B4 Einstellen der Weckzeit
B5 Einstellen der Uhrzeit

B6 Batteriefach
13

MODELLE AC 2709-08 - AC 2709-10
RUCKSEITE

: B1

& B2
“ =
{ @ B5

—
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Teile und Bedienelemente

B1 Lichttaste zur Beleuchtung des Zifferblatts

B2 Snooze Taste zur Aktivierung der Schlummerfunktion
B3 Alarm AN (ON)/AUS (OFF)

B4 Einstellen der Weckzeit

B5 Einstellen der Uhrzeit

B6 Batteriefach 14

4 Bedienung

Lieferumfang priifen

1. Nehmen Sie alle Teile aus der Verpackung und entfernen
Sie die Schutzfolie.

2. Kontrollieren Sie, ob der Wecker Schaden aufweist. Ist dies
der Fall, benutzen Sie das Geréat nicht. Wenden Sie sich an
unser Servicecenter. Die Kontaktdaten finden Sie auf der
Garantiekarte.

3. Kontrollieren Sie, ob alle Teile vorhanden sind.

Batterie einlegen/wechseln

1. Offnen Sie das Batteriefach auf der Riickseite des Weckers
durch Abnehmen des Deckels (Schraube herausdrehen).
2. Legen Sie die Batterie so ein, wie auf dem Boden des
Batteriefachs (B6) abgebildet. Beachten Sie die richtige
Polaritat (+/-). Hinweis zum Batteriewechsel:
Die Batterie muss gewechselt werden, sobald die Uhrzeit
nicht mehr aktuell ist oder der Sekundenzeiger nach-
hangt bzw. stehen bleibt.
» Verwenden Sie nur den Batterietyp, der in den ,Techni-
schen Daten” angegeben ist.
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 Entsorgen Sie die alte Batterie umweltgerecht, siehe
+Entsorgung”.
3. SchlieBen Sie das Batteriefach mit dem Deckel und dre-
hen Sie die Schraube wieder herein.
4. Der Wecker beginnt, sofort nach Einlegen der Batterie, zu
laufen (durchgehend bewegender Sekundenzeiger).

Uhrzeit einstellen

Um die gewlinschte Uhrzeit einzustellen, drehen Sie das
rechte Einstellrad (B5), markiert mit dem Zeigersymbol, im
oder entgegen dem Uhrzeigersinn.

Weckzeit einstellen/ Wecken

1. Um die gewiinschte Weckzeit einzustellen, drehen Sie
das linke Einstellrad (B4), markiert mit dem Alarmsym-
bol, im oder entgegen dem Uhrzeigersinn.

2. Schieben Sie den Alarmschalter auf der Rickseite des
Weckergehauses (B3) auf Position ‘ON’ (nach links).

3. Sobald die Weckzeit erreicht ist, ertont das in mehreren
Stufen laut werdende Wecksignal.

4. Um das Wecksignal dauerhaft auszuschalten, schieben
Sie den Alarmschalter auf der Riickseite des Wecker-
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gehauses (B3) auf Position ‘OFF * (nach rechts).
Wenn das Wecksignal nicht ausgeschaltet wird, ertont das
Signal fur 1 Stunde.

Hinweis zum Anschalten des Alarms

Der Wecker hat einen 12 Stunden Modus. Schalten Sie den
Alarm nur innerhalb eines Zeitradius von 12 Stunden ein.
Beispiel: Bei einer eingestellten Weckzeit von 05.00 Uhr mor-
gens, Alarm erst nach 17.00 Uhr einschalten.

‘Snooze’ Funktion/Alarmwiederholung

Um die Nachweckfunktion (‘Snooze’) zu aktivieren, driicken
Sie kurz die Taste 'SNOOZE’ (B1 bei den Modellen AC 2709-05,
-06, -07 und B2 bei den Modellen AC 2709-08, -09, -10) auf
der Rickseite des Gehduses, sobald der Alarm ertont. Die
Nachweckfunktion (‘Snooze’) ist aktiviert und der Alarm er-
tont erneut nach 5 Minuten.

Beleuchtung

Um das Zifferblatt zu beleuchten, driicken und halten Sie die
Taste 'LIGHT’ (B1).
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5 Reinigung und Pflege

Reinigen Sie den Wecker mit einem weichen und leicht an-
gefeuchteten Tuch. Verwenden Sie zur Reinigung keinesfalls
Losungs- oder Scheuermittel, harte Birsten, metallische
oder scharfe Gegenstande.

6 Aufbewahrung

Wenn Sie den Wecker langere Zeit nicht mehr benutzen:

1. Entnehmen Sie die Batterie.

2. Bewahren Sie den Wecker an einem trockenen Ort auf,
der vor Hitze, Staub und Beschadigungen geschiitzt ist.

7 Technische Daten

Stromversorgung: 1x LR6/R6 (AA), 1,5V ——=
Umgebungstemperatur: 0°C-40°C
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8 Entsorgung

1. Achten Sie beim Entpacken unbedingt darauf, dass die
Bestandteile der Verpackung (Polyathylentiten,
Polystyrenstiicke) nicht in die Reichweite von Kindern
gelangen. ERSTICKUNGSGEFAHR!

2. Nicht mehr benutzte und alte Produkte missen der zu-
standigen Wiederverwertungsstelle zugefiihrt werden.
Keinesfalls offenen Flammen aussetzen.

3. Altgerate sind kein unbrauchbarer Abfall. Durch eine um-
weltgerechte Entsorgung werden viele wertvolle Roh-
stoffe wiedergewonnen.

4. Wenn elektrische Produkte auf Milldeponien oder
Mdllhalden entsorgt werden, kénnen gesundheitsgefahr-
dende Stoffe ins Grundwasser gelangen. Somit gelangen
solche Stoffe in die Nahrungskette und schadigen lhre
Gesundheit und lhr Wohlbefinden.

5. Bevor Sie ein beliebiges Altgerdt entsorgen, machen Sie
dieses vorher unbedingt funktionsuntiichtig!

6. Die im Produkt verwendeten Materialien sind recyclebar
und mit entsprechenden Informationen versehen. Indem
Sie Ihr altes Gerat oder dessen Materialien wie auch die
Verpackung sachgerecht entsorgen, tragen Sie erheblich
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zum Schutz unserer Umwelt bei.

7. Entsorgen Sie das Verpackungsmaterial entsprechend
den ortlichen Vorschriften Ihres Wohnortes, in den dafiir
vorgesehenen Behdltern.

8. Falls es in Ihrem Wohnumfeld keine geeigneten Entsor-
gungsbehilter gibt, bringen Sie diese Materialien zu einer
geeigneten kommunalen Sammelstelle.

9. Néahere Informationen erhalten Sie von lhrem Fachhand-
ler oder bei lhren entsprechenden kommunalen Entsor-
gungseinrichtungen.

9% Entsorgen Sie die Verpackung sortenrein. Geben Sie

’." Pappe und Karton zum Altpapier, Folien in die Wert-

stoffsammlung.

Das Gerat darf nicht im normalen Hausmill entsorgt

werden. Alle verfiigbaren Informationen zur
mmm Miilltrennung erhalten Sie bei lhren 6rtlichen Behor-
den. Vor der Entsorgung des Gerétes, entsorgen Sie zum
Schutz der Umwelt, verbrauchte Batterien nach den giiltigen
ortlichen Bestimmungen fiir die Beseitigung von Abfallen.
Die Batterien konnen bei Ihrem Handler oder bei entspre-
chenden Sammelstellen abgegeben werden.
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Verbraucher sind Sie gesetzlich verpfichtet, alle Batte-

rien und Akkus, egal ob sie Schadstoffe* enthalten
oder nicht, bei einer Sammelstelle in Ihrer Gemeinde/ Ihrem
Stadtteil oder im Handel abzugeben, damit sie einer umwelt-
schonenden Entsorgung zugefiihrt werden kénnen.
*gekennzeichnet mit Pb=Blei

Ei Batterien und Akkus diirfen nicht in den Hausmdll! Als
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